Basi di ricarica e comunicazione
CRD-ET5X-1SCOM1
Connettore alloggiamento

Base di sola ricarica
CRD-ET5X-1SCG1

bloccaggio di rilascio

CRD-ET5X-1SCOM1R

Connettori robusti

Ingresso alimentazione

Inserti

Solo la base di sola ricarica (CRD-ET5X-1SCG1) e la base di ricarica e
comunicazione (CRD-ET5X-1SCOM1) sono dotate di due inserti: inserto lungo e
inserto corto. Installare l'inserto lungo quando si utilizza un ET5X senza telaio
robusto o pacchetto di espansione. Installare I'inserto corto quando si utilizza un
ET5X con un pacchetto di espansione e senza un telaio robusto. Non installare un
inserto quando si utilizza I'ET5X con un telaio robusto.

La base di ricarica e comunicazione robusta (CRD-ET5X-1SCOM1R) non &
dotata di inserti. Utilizzare con 'ET5X e il telaio robusto con adattatore 10.

Informazioni sulle normative

La presente guida si riferisce ai seguenti numeri di modello: CRD-ET5X-1SCG1,
CRD-ET5X-1SCOM1 e CRD-ET5X-1SCOM1R.

Tutti i dispositivi Zebra sono progettati in conformita ai regolamenti e alle
normative dei Paesi in cui vengono commercializzati e riportano etichette a norma
dilegge.

Le traduzioni nelle lingue locali sono disponibili nel sito Web
http://www.zebra.com/support.

Eventuali modifiche o cambiamenti apportati ad apparecchiature Zebra e non
espressamente approvati da Zebra possono invalidare il diritto dell'utente a
utilizzare tali apparecchiature.

AVVERTENZA Da utilizzare esclusivamente con computer portatili approvati
A da Zebra e con certificazione UL Listed e con batterie
approvate e con certificazione UL Listed/Recognized.
NON tentare mai di ricaricare batterie o computer portatili
umidi o bagnati. Prima del collegamento a una fonte di
alimentazione esterna, tutti i componenti devono essere
perfettamente asciutti.

Temperatura di funzionamento massima dichiarata: +40 °C.
Consigli utili in materia di salute e
sicurezza

Raccomandazioni per una postura corretta

AVVERTENZA Per evitare o ridurre al minimo il rischio di danni dovuti a una
A postura scorretta, attenersi ai consigli forniti di seguito. Il
responsabile della salute e della sicurezza sul lavoro pud
fornire indicazioni utili sul rispetto dei programmi di sicurezza
aziendali a tutela della salute del personale.

+ Ridurre o evitare i movimenti ripetitivi

« Mantenere una postura adeguata

* Ridurre o evitare gli sforzi eccessivi

« Tenere a portata di mano gli oggetti utilizzati di frequente

« Svolgere le attivita a un'altezza adeguata

* Ridurre o eliminare eventuali vibrazioni

« Ridurre o eliminare pressioni dirette

« Disporre di workstation regolabili

« Disporre di sufficiente spazio libero

« Disporre di un ambiente di lavoro adeguato

« Migliorare le procedure di lavoro

« Alternare l'uso delle mani, se possibile, durante I'esecuzione di attivita
ripetitive

Pacemaker

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 15 cm

(6 pollici) tra i dispositivi wireless portatili e i pacemaker, al fine di evitare eventuali

interferenze con il pacemaker stesso. Questi consigli sono in linea con i risultati di

ricerche indipendenti e con le raccomandazioni fornite da Wireless Technology

Research.

Portatori di pacemaker:

« Mantenere SEMPRE il dispositivo acceso ad almeno 15 cm (6 pollici) dal
pacemaker.

« Non portare il dispositivo nel taschino della giacca.

« Utilizzare I'orecchio piu lontano dal pacemaker per ridurre al minimo la
possibilita di interferenze.

« Se si sospettano interferenze, SPEGNERE il dispositivo.

Altri dispositivi medicali

Per sapere se il dispositivo wireless pud generare interferenze, rivolgersi al

proprio medico o al produttore dell'apparecchiatura medicale.

Alimentazione

Utilizzare SOLO un alimentatore approvato da Zebra e dotato di certificazione
UL LISTED ITE (IEC/EN 60950-1, LPS) Classe 2 con le seguenti specifiche
elettriche: uscita 12 VCC, 5 A, con temperatura ambiente massima di almeno
40 °C. L'utilizzo di un altro tipo di alimentatore potrebbe risultare pericoloso e
renderebbe nulla qualsiasi approvazione assegnata a questa unita.

Requisiti in materia di interferenze in
radiofrequenza (FCC)

Nota: la presente apparecchiatura € stata testata e giudicata
Tested to comply conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B,

FC: wihFec sendards | aj sensi della Parte 15 delle normative FCC. Tali limiti sono

FOR HOME OR OFFICE USE | concepiti per garantire una protezione adeguata contro le

interferenze dannose nelle installazioni domestiche. La presente apparecchiatura

genera, utilizza e pud irradiare energia in radiofrequenza e, se non installata e

utilizzata conformemente alle istruzioni, pud causare interferenze dannose nelle

comunicazioni radio. Non € escluso che cio possa verificarsi anche in particolari

tipi di installazioni. In caso di interferenze con la ricezione del segnale radio o

televisivo, riscontrabili spegnendo e riaccendendo |'apparecchiatura, si invita

I'utente a completare una o piu procedure descritte di seguito:

« Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente

+ Aumentare la distanza tra il ricevitore e I'apparecchiatura

« Collegare I'apparecchiatura alla presa elettrica di un circuito diverso da quello
a cui & collegato il ricevitore

« Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto per ricevere
assistenza.

Requisiti in materia di interferenze in

radiofrequenza - Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(€ Marcatura e Spazio Economico
Europeo (SEE)

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Zebra dichiara che il dispositivo & conforme ai requisiti
fondamentali e alle relative disposizioni delle Direttive 2004/108/EC, 2006/95/EC
e 2011/65/EU. La dichiarazione di conformita € disponibile all'indirizzo
http://www.zebra.com/doc.

Giappone (VCCI) - Consiglio di Controllo
Volontario per I'Interferenza
Classe B ITE
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Zebra si riserva il diritto di apportare modifiche a qualsiasi prodotto per
migliorarne I'affidabilita, il funzionamento o il design. Zebra non si assume
alcuna responsabilita correlata o derivante dall'applicazione o dall'utilizzo di
prodotti, circuiti o applicazioni descritti nel presente documento. Non viene
concessa alcuna licenza, espressa o implicita, preclusiva o d'altro tipo sotto
qualsiasi diritto di brevetto o brevetto relativo a qualsiasi combinazione,
sistema, apparecchio, macchina, materiale, metodo o processo in cui
potrebbero essere utilizzati i prodotti. Una licenza implicita & concessa a
copertura soltanto di apparecchiature, circuiti e sottosistemi contenuti nei
prodotti Zebra.

{ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
3 Overlook Point
Lincolnshire, lllinois 60069 USA
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Dichiarazione di avvertenza di Classe B ITE
(Corea)
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Unione doganale eurasiatica

EBpaswiickuii TamoxeHHbIli Coto3
[laHHbI npoayKT cooTBETCTBYET TpeboBaHUAM 3Haka EAC.

il

Ucraina

[aHe obnagHaHHs BigNoBiAae BUMoram TexHiyHoro pernameHTy Ne 1057, 2008 Ha
0BMEXKEHHS LLOA0 BUKOPUCTAHHS AesIKUX HEGE3NEYHNX PEHOBUH B ENEKTPULHUX
Ta enekTPOHHUX NPUCTPOSIX.

E RAEE (Rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to
Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie
doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations
sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espariol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea
mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapeku: 3a knneHTn ot EC: Cnep kpasi Ha NONE3HUs UM XUBOT BCUYKU
npoaykT Tpsbea Aa ce BpbLuaT Ha Zebra 3a peuuknupane. 3a MHdopmauus
OTHOCHO BPBLUAHETO Ha NPOAYKTU, MOt OTUAETE Ha aApec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
ltaliano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo
ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser
devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver
o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun
levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji
nalezy zwroci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu
produktéw znajdujg sig na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: Vechny produkty je nutné po skonéeni jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarldknak: Minden tonkrement terméket a Zebra
vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék visszajuttatasanak
modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a

http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten
finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettavaksi Zebra-yhtidon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar
de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvIka: Ma meAdreg atnv E.E.: OAa Ta poiovTa, ato TEAog Tng Sidpkeiag {wng
TOUG, TTPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI TNV Zebra yia avakUkAwan. MNa mepiogdrepeg
TTANPOPOPIEG TKETIKA HE TNV ETTIATPOPH EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN
SieBuvan http://www.zebra.com/weee aTo AladikTuO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Roménesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre
returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti
podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite:
http://www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti
doby ich Zivotnosti vratené spolocnosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informéacie o
vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati
grazinti utilizuoti | kompanija ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj,
rasite: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada
atpakal Zebra otrreizé€jai parstradei. Lai iegltu informaciju par produktu
nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Msterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler geri doniistiirme igin
Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin litfen
su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja
moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu vrac¢anja proizvoda
potraZite na web-stranici: http://www.zebra.com/weee.

Dichiarazione di conformita RAEE (TURCO)

EEE Yénetmeligine Uygundur
Garanzia

Per consultare il testo completo del certificato di garanzia dei prodotti hardware,
visitare la pagina Web all'indirizzo http://www.zebra.com/warranty.

Informazioni sull'assistenza

In caso di problemi con I'utilizzo dell'apparecchiatura, contattare il servizio di
assistenza ai sistemi o di assistenza tecnica aziendale. In caso di problemi con
I'apparecchiatura, il servizio contattera a sua volta il centro di assistenza clienti
all'indirizzo http://www.zebra.com/support.

Per la versione piu recente di questa guida, visitare la pagina Web all'indirizzo
http://www.zebra.com/support.

Basi

Guida alle normative
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